FIECOMMANDATI'JNS IMPORTANTES A LIRE POUR
TIVER LES REIVIBDURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

litions générales :

Le cadre réservé & I'adhérent doit étre diment renseigné.

Le cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de la feuille de soins est limitée &8 3 mois & compter de la premiére consultation.

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
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En cas d’accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre 4 la feuille de
soins.

macie :
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Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit &tre jointe.

ologie et Biologie :
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la mutuelle. ’
que :
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jucation :
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Laire :
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adie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mois.
—

Adresses Mails utiles
Réclamation
Prise en charge

: contact@mupras.com
: pec@mupras.com

Adhésion et changement de statut  :-adhesion@mupras.com

UPRAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative & la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données
actére personnel.

JRAS : Centre Allal Ben Abdellah - 6éme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél. : 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 18 - www.mupras.com
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de Royal Air Maroc
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J
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Faitd:.(/RANL o 3/ ..... 0?/. ..........
d A

Signature de 'adhérent(e] :...........
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INDICATIONS THERAPEUTIQU ——
Ce médicament appartient & la clasg

Ce médicament est préconisé dans LOT Ne ,‘
r'angor.

CONTRE INDICATIONS

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE |
- chez la femme enceinte ou susceptil. .

- chez la femme en période d'allaitemen., 09366067/7 W

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSAs., L .
PHARMACIEN.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Les personnes Agées et les personnes soufirant d'une insuffisance hépatique se conformeront strictément a
la prescription de leur médecin.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN. ;

AFIN DEVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT SIGNALER
SYSTEMATIOUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN QU A VOTRE
PHARMACIEN, particuliérement si vous prenez deja des médicaments contre Ihypertension artérielie ou contre
l'angor.

NE JAMAIS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS

AUTRES EFFETS POSSIBLES DU MEDICAMENT

COMME TOUT PRODUIT ACTIF, CE MEDICAMENT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES ENTRAINER
DES EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS, en début de traitement :

- le plus souvent, on peut noter maux de téie, rougeurs du visage, oedémes des jambes
- Rarement : nausées, étourdissements, fatigue, réactions culanées : tachycardies ou palpitations.
Ces phénoménes s'atténuent en général par la suite.

Pour toute autre manifestation indésirable, telle que douleurs angineuses dans la région thoracique pouvant
survenir, trés rarement, 15 & 20 minutes aprés la prise du médicament, il convient de prévenir le médecin.
POSOLOGIE ET MODE D'ADMINISTRATION .

DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.
PRESENTATIONS

- AMLOR® 5 mg

Boite de 14 comprimés dosés a 5 mg d'amiodipine

Boite de 28 comprimés dosés a 5 mg d'amlodipine

amlodipine

PP.v.

Boite de 56 comprimés dosés a 5 mg d'amlodipine a
- AMLOR® 10 mg ‘;
Boite de 14 comprimés dosés a 10 mg d'amiodipine
Boite de 28 comprimés dosés a 10 mg d'amlodipine
® Marque de Pfizer Inc 09626039
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Fabriqué par

LABORATOIRES PFIZER S.A. (Maroc)
avec |'autorisation de PFIZER Inc
New-York U.S.A



. >
UTAv

INDICATIONS THERAPEUTIQU ——
Ce médicament appartient & la clasg

Ce médicament est préconisé dans LOT Ne ,‘
r'angor.

CONTRE INDICATIONS

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE |
- chez la femme enceinte ou susceptil. .

- chez la femme en période d'allaitemen., 09366067/7 W

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSAs., L .
PHARMACIEN.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Les personnes Agées et les personnes soufirant d'une insuffisance hépatique se conformeront strictément a
la prescription de leur médecin.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN. ;

AFIN DEVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT SIGNALER
SYSTEMATIOUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN QU A VOTRE
PHARMACIEN, particuliérement si vous prenez deja des médicaments contre Ihypertension artérielie ou contre
l'angor.

NE JAMAIS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS

AUTRES EFFETS POSSIBLES DU MEDICAMENT

COMME TOUT PRODUIT ACTIF, CE MEDICAMENT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES ENTRAINER
DES EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS, en début de traitement :

- le plus souvent, on peut noter maux de téie, rougeurs du visage, oedémes des jambes
- Rarement : nausées, étourdissements, fatigue, réactions culanées : tachycardies ou palpitations.
Ces phénoménes s'atténuent en général par la suite.

Pour toute autre manifestation indésirable, telle que douleurs angineuses dans la région thoracique pouvant
survenir, trés rarement, 15 & 20 minutes aprés la prise du médicament, il convient de prévenir le médecin.
POSOLOGIE ET MODE D'ADMINISTRATION .

DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.
PRESENTATIONS

- AMLOR® 5 mg

Boite de 14 comprimés dosés a 5 mg d'amiodipine

Boite de 28 comprimés dosés a 5 mg d'amlodipine

amlodipine

PP.v.

Boite de 56 comprimés dosés a 5 mg d'amlodipine a
- AMLOR® 10 mg ‘;
Boite de 14 comprimés dosés a 10 mg d'amiodipine
Boite de 28 comprimés dosés a 10 mg d'amlodipine
® Marque de Pfizer Inc 09626039

2 ¥

RO T e L e e [ TN T e R gl 11— S e

LABORATOIRES PFIZER S.A.
Route de Oualidia EL.I#DIDA' L]

Fabriqué par

LABORATOIRES PFIZER S.A. (Maroc)
avec |'autorisation de PFIZER Inc
New-York U.S.A



. >
UTAv

INDICATIONS THERAPEUTIQU ——
Ce médicament appartient & la clasg

Ce médicament est préconisé dans LOT Ne ,‘
r'angor.

CONTRE INDICATIONS

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE |
- chez la femme enceinte ou susceptil. .

- chez la femme en période d'allaitemen., 09366067/7 W

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSAs., L .
PHARMACIEN.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Les personnes Agées et les personnes soufirant d'une insuffisance hépatique se conformeront strictément a
la prescription de leur médecin.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN. ;

AFIN DEVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT SIGNALER
SYSTEMATIOUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN QU A VOTRE
PHARMACIEN, particuliérement si vous prenez deja des médicaments contre Ihypertension artérielie ou contre
l'angor.

NE JAMAIS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS

AUTRES EFFETS POSSIBLES DU MEDICAMENT

COMME TOUT PRODUIT ACTIF, CE MEDICAMENT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES ENTRAINER
DES EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS, en début de traitement :

- le plus souvent, on peut noter maux de téie, rougeurs du visage, oedémes des jambes
- Rarement : nausées, étourdissements, fatigue, réactions culanées : tachycardies ou palpitations.
Ces phénoménes s'atténuent en général par la suite.

Pour toute autre manifestation indésirable, telle que douleurs angineuses dans la région thoracique pouvant
survenir, trés rarement, 15 & 20 minutes aprés la prise du médicament, il convient de prévenir le médecin.
POSOLOGIE ET MODE D'ADMINISTRATION .

DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.
PRESENTATIONS

- AMLOR® 5 mg

Boite de 14 comprimés dosés a 5 mg d'amiodipine

Boite de 28 comprimés dosés a 5 mg d'amlodipine

amlodipine

PP.v.

Boite de 56 comprimés dosés a 5 mg d'amlodipine a
- AMLOR® 10 mg ‘;
Boite de 14 comprimés dosés a 10 mg d'amiodipine
Boite de 28 comprimés dosés a 10 mg d'amlodipine
® Marque de Pfizer Inc 09626039

2 ¥

RO T e L e e [ TN T e R gl 11— S e

LABORATOIRES PFIZER S.A.
Route de Oualidia EL.I#DIDA' L]

Fabriqué par

LABORATOIRES PFIZER S.A. (Maroc)
avec |'autorisation de PFIZER Inc
New-York U.S.A



. >
UTAv

INDICATIONS THERAPEUTIQU ——
Ce médicament appartient & la clasg

Ce médicament est préconisé dans LOT Ne ,‘
r'angor.

CONTRE INDICATIONS

Ce médicament NE DOIT PAS ETRE |
- chez la femme enceinte ou susceptil. .

- chez la femme en période d'allaitemen., 09366067/7 W

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSAs., L .
PHARMACIEN.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Les personnes Agées et les personnes soufirant d'une insuffisance hépatique se conformeront strictément a
la prescription de leur médecin.

EN CAS DE DOUTE NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE
PHARMACIEN. ;

AFIN DEVITER D'EVENTUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS IL FAUT SIGNALER
SYSTEMATIOUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN QU A VOTRE
PHARMACIEN, particuliérement si vous prenez deja des médicaments contre Ihypertension artérielie ou contre
l'angor.

NE JAMAIS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS

AUTRES EFFETS POSSIBLES DU MEDICAMENT

COMME TOUT PRODUIT ACTIF, CE MEDICAMENT PEUT, CHEZ CERTAINES PERSONNES ENTRAINER
DES EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS, en début de traitement :

- le plus souvent, on peut noter maux de téie, rougeurs du visage, oedémes des jambes
- Rarement : nausées, étourdissements, fatigue, réactions culanées : tachycardies ou palpitations.
Ces phénoménes s'atténuent en général par la suite.

Pour toute autre manifestation indésirable, telle que douleurs angineuses dans la région thoracique pouvant
survenir, trés rarement, 15 & 20 minutes aprés la prise du médicament, il convient de prévenir le médecin.
POSOLOGIE ET MODE D'ADMINISTRATION .

DANS TOUS LES CAS SE CONFORMER STRICTEMENT A L'ORDONNANCE DE VOTRE MEDECIN.
PRESENTATIONS

- AMLOR® 5 mg

Boite de 14 comprimés dosés a 5 mg d'amiodipine

Boite de 28 comprimés dosés a 5 mg d'amlodipine

amlodipine

PP.v.

Boite de 56 comprimés dosés a 5 mg d'amlodipine a
- AMLOR® 10 mg ‘;
Boite de 14 comprimés dosés a 10 mg d'amiodipine
Boite de 28 comprimés dosés a 10 mg d'amlodipine
® Marque de Pfizer Inc 09626039

2 ¥

RO T e L e e [ TN T e R gl 11— S e

LABORATOIRES PFIZER S.A.
Route de Oualidia EL.I#DIDA' L]

Fabriqué par

LABORATOIRES PFIZER S.A. (Maroc)
avec |'autorisation de PFIZER Inc
New-York U.S.A



(L1 .
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= SACHETS B0
KARDEGIC® 160mg —_ Nl

=
T p.py:350H
A(ﬂs.‘mﬁ(ylafe Idt' _D[-lgsmi} D “ ll“ l“l ""“
poudre pour solution rable en sachet-dose
“ o 1180011881189 1 pas arre utilisé sauf
5 de : - goutte, - régles ou

T x, - traitement
concomitant par les anl‘r‘coégula fits oraux (notamment lorsque
I'aspirine est prescrite & faibles doses) ou par I'héparine, les
uricosuriques, ou d'autres anti-inflammatoires (notamment
lorsque I'aspirine est prescrite a des doses = 3g/j) (cf. rubrique
Interactions médicamenteuses et autres interactions)
Lallaitement est déconseillé pendant le traitement (cf
Grossesse et Allaitement).

b) PRECAUTIONS D'EMPLOI

Il est important de signaler a votre médecin certains problemes
de santé ou situations : - maladie des reins, - asthme, -
antécédent d'ulcére de I'estomac ou du duodénum, ou

et qui justifient une
‘ment & base d‘aspirine est
10is de la grossesse (cf

L1202 L1 -H3d

: 5
SAN,
: ¥
a) DENOMINATION
KARDEGIC 160 mg,\goudre pour solution buvable.
b) COMPOSITION QMUALITATIVE ET QUANTITATIVE
ACETYLSALICYLATE/ DE DL-LYSINE 288 mg (quantité
correspondante £n acide acétylsalicylique : 160 mg).
Excipients : Giycocolle, arome mandarine, glycyrrhizinate
d'ammonium.
c) FORME PHARMACEUTIQUE
Poudre pour solution buvable; Sachet-dose ; boite de 30.
d) CLASSE PHARMACO-THERAPEUTIQUE
ANTI-THROMBOTIQUE/INHIBITEURS DE L'AGREGATION
PLAQUETTAIRE, HEPARINE EXCLUE. > ot A 3 5 .
2. DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAMENT ? d'hémorragies digestives, hypertension artérielle, - diabéte, -
(Indications) f‘on de stbriled iElis i i g dés |
Ce médicament contient de I'aspirine, mais ce dosage est plus X ::‘;”'.:Ic ﬂ:sﬂrn leme: flsr:ues Torr:lagl%ues ';l mﬁ A
particulitrement destiné au traitement de certaines affections T'es iRles cases ol mere prsque 2 prse ‘ate & pugienrs
A r jours. Prévenir votre médecin traitant, le chirurgien,
du ceeur ou des vaisseaux, seul ou associé aux autres Fahesthdsict s vtrs deftist 3 t
traitements prescrits par votre médecin a, < i gy i R re' R R -
2 s o : chirurgical, méme mineur, est envisagé,
11 ne devra pas &tre entrepris sans I'avis de celui-ci, seul juge de a
: H : Ce médicament ne contenant pas de sodium (sel), il peut 8tre
I'ttablissernent et de la conduite de ce traitement dministié e il madod & ou dé
n régim 1
3. ATTENTION administré en cas de régime désodé ou hyposo

a) DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT ? <} INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES ET AUTRES

R niion) AF::‘II":':CI(;;?;:VENTUELLES INTERACTIONS ENTRE P R
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants : S PEUSIEL

+ En as d'Ulcere de 'estomac o0 du ducdéntm en évaliition, * MEDICAMENTS IL FAUT SIGNALER SYSTEMATIQUEMENT TOUT
§ : Voo 43 5 AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE

En cas d'allergie connue a I'aspirine ou aux anti-inflammatoires . 2

o P PHARMACIEN notamment si vaus prenez des anticoagulants
non stéroidiens (telle qu'éruption cutanée ou asthme), * En cas aa\ otmTent Tosaataeis i rite.a faibl
de maladie hémorragique, * En cas de traitement concomitant i : oy a'spmng - pres(\ A s

/ doses) ou un traitement par I'héparine, des uricosurigues ou
par le méthotrexate, ou par les anticoagulants oraux (lorsque - ¥ 5 t ;
RIS ¥ o g d’autres anti-inflammatoires (notamment lorsque I'aspirine est
I'aspirine est prescrite a fortes doses (>3g/j), « En dehors 4 ;
prescrite & des doses >3g/j).

MENT
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CARDIX ©

Carvédilol

COMPOSITION ;

Chaque comprimé contient :
CARDIX 6.25 mg : Carvédilol
CARDIX 25 mg : Carvédiiol .
Excipients : lactose, cellulose microcristal

.625 mg
' y .25 m{i
, hydroxypropylcellulose, amidon de mais, oxyde de fer jaune, silice colloidale

Comprimés dosés a 6,25 mg, boite de 14 et de 28
Comprimés dosés a 25 mg, boite de 14 e1 28
CARDIX 6,25 e1 25 mg
» Traitement de I'insuffisance cardiaque chronique stable, Iégére, modérée et sévere (fraction d'éjection < 35%) en association avec le traitement convention-
nel comportant inhibiteur de I'enzyme de conversion, diurétique et le plus souvent digitalique.

« Traitement de 1'hypertension essentielle (dont I'origine organique n’est pas établie)
* Traitement de I'anggpe de poitrine chronique stable

Les effets indésirables le plus fréquemment observés sont les suivants :

Systéme nerveux centr’ ; étourdissements
Cardipvasculaires : : : ;
& bmdycmdlg‘._h?‘polcnsmn orthostatique, hypotension &t, rarement, s;nu11Fc; e
» oedéme (périphérique, génital, postural, des membres inféricurs, généralisé, hypervolémie, rétention hydnque) ;
+ possibilité de survenue d'un bloc auriculoventriculaire ;
» possibilité de décompensation de l'insuffisance cardiaque pendant la période d'augmentation de dose.
Gastro-intestinaux : nausées, diarrhée et vomissements.
Hématologiques : thrombocytopénie, nécessitant I'arrét du traitement
Métaboligues : hyperglycémie, prise de poids,
: : » anomalies de la vision, * possibilité d'insuffisance rénale aigué et anomalies de la fonction rénale chez les patients présentant une atteinte vasculaire
diffuse et/ou une altération de la fonction rénale.
La fréquence des effets indésirables ne dépend pas de la dose, & I'exception des étourdissements, des anomalies de la vision et de la bradycardie.
IL EST CONSEILLE DE MENTIONNER TOUT EFFET INDESIRABLE A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE PHARMACIEN
CONTRE INDICATIONS ;.
Absolues :
« Patients ayant une insuffisance cardiaque sévére décompensée :
* Signes cliniques de dysfonctionnement hépatique ©
+ Hypersensibilité au carvédilol ou @ 1'un des excipients ;
* Antécédent de réaction anaphylactique ;
« Asthme et bronchopneumopathies chroniques obstructives ;
« Blocs auriculoventriculaires des 2° et 3 degrés ;
« Bradycardie sévére (< 50 contractions/min) :
* Choc cardiogénique ;
« Maladie du sinus cardiaque (y compris bloc sino-auriculaire) ;
« Hypotension sévére (pression systolique < 85 mm Hg) ;
* Phénoménes de Raynaud et troubles circulatoires périphériques ;
* Association avec : Floctafénine, sultopride ou cimétidine
+ En raison de la‘gréscncc de lactose, ce médicament est contre-indiqué en cas de galactosémie congénitale, de syndrome de malabsorption du glucose et du
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ZYLORIC® 100 mg, 200 mg et 300 mg, comprimés
ALLOPURINOL

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que ZYLORIC comprimés, et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont-les informations a itre avant de prendre ZYLORIC,

comprimés 7

3. Comment prendre ZYLORIC comprimés 7

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver ZYLORIC comprimés ?

6. Informatipns supplémentaires.

Les comprimés de ZYLORIC contiennent un principe actif appelé I'allopurinol. Il

agit en ralentissant la vitesse de certaines réactions chimiques dans votre

organisme afin de diminuer le taux d'acide urique dans le sang et les urines.
LORIC, comprimé est utilisé pour réduire ou prévenir la formation de dépdts

d'urate/d'acide urique lorsque votre organisme produit en trop grande gquantité

une substance appelée |'acide urique. Ces dépéts sont responsables de la goutte
?g de certains types de calculs rénaux ou de certains autres types de problemes
naux.

PRENDRE ZYLORIC comprimés ?

Si votre medecin vous a informé(e) d'une intolérance & certains sucres,

contactez-le avant de prendre ce médicament.

Ne prenez jamais ZYLORIC, comprimé :

+ En cas d'allergie connue & l'allopurinol ou a l'un des constituants du produit

mentionnés dans la rubrique 6.

. Che]z I'enfant de mains de 6 ans (contre-indication lige a la forme pharmaceu-

tique).

En cas de doute, il est indispensable de demander |'avis de votre médecin ou de

votre pharmacien.

Avertissements et précautions :

Adressez-vous a volre médecin, pharmacien ou infirmier/iére avant de prendre

ZYLORIC mg, comprimé si vous :

« Avez des problémes au niveau de votre foie ou de vos reins.

« Souffrez de problémes cardiaques ou d'une hypertension artérielle et si vous
renez des diurétiques et/ou un médicament appelé un IEC (inhibiteur de
'enzyme de conversion de I'angiotensine).

« Souffrez actuellement d'une crise de goutte.

« Etes d'origine chinoise, ethnie Han, ?nca ine ou indienne.

« Avez des problémes de thyroide.

Faites particuliérement attention avec ZYLORIC, comprimé:

« Des éruptions cutanées ont été signalées chez des patients prenant de

I'allopurinol. Frécwemmam, I'éruption cutanée peut entrainer des ulcéres au

niveau de la bouche, de la ﬁ;urge, du nez, des organes ggmtaux et une conjonctiv-

ite (yeux rouges et gonfiés). Ces éruptions cutanées graves sont souvent

ées par des symptomes pseudo-grippaux, fisvre, maux de téte,

courbatures (symptdmes ressemblant a la grippe). L'éruption peut évoluer vers

une apparition de vésicules sur tout le corps et une desquamation de la peau. En

cas d'éruption cutanée ou de symptémes cutanés, arrétez de prendre

I'allopurinol et contactez immédiatement votre médecin

Sj remeen I~ aalacda shmauw laue taille Deut diminuer et ils pourrol
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« Mét JSUl
presseu
« Médicamen .
+ Médicaments pour les . artériel
comme des IEC (inhibiteurs de I'enzyme de conversion de rangiotensine) ou de
diurétiques (pour éliminer 'eau)
« Médicaments utilisés pour fluidifier le sang (anticoagulants), comme
warfarine
« Tout autre médicament utilisé pour traiter la goutte.
Veuillez avertir votre meédecin ou votre pharmacien si vous prenez, ave
récemment pris tout autre médicament, notamment des médicaments obteni
sans ordonnance, y compris des médicaments & base de plantes.
Grossesse et allal ent
Si vous &tes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez &tre enceinte ¢
planifiez une grossesse, demandez conseil &4 votre médecin ou pharmacis
avant de prendre ce médicament.
L'utilisation de ce médicament est déconseillée, sauf avis contraire de vot
médecin, pendant la grossesse.
En raison du passage de ce médicament dans le lait maternel, il est do
conseillé de ne pas prendre ZYLORIC, comprimé au cours de l'allaitement.

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Dans de rares cas, la prise de ce médicament peut entrainer des étourdiss
ments, des vertiges, ou des problémes de coordination. Si c'est le cas,
conduisez pas ou n'utilisez pas d'outils ou de machines.

Liste des excipients a effet notoire: Lactose.

Si votre médecin vous a dit que vous aviez une intolérance a certains sucri
contactez votre médecin avant de prendre ce médicament.

L'utilisation de ce medicament est déconseiliée chez les patients présentant u
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome
malabsorption du glucose ou du galactose (maladies héreditaires rares).

3, COMMENT PRENDRE ZYLORIC. comprimé?

Veillez a toujours prendre ce médicament en suivant exactement les indicatic

ge votre médecin ou pharmacien. Vérifiez auprés de votre médecin en cas
loute.

Les comprimés doivent &tre avalés entiers avec un grand verre d'eau aprés

repas.

La posol
urigue.

Les posologies recommandées sont comprises entre 100 et 900 mg par jour.
Vous commencerez généralement avec une faible dose, qui sera augmentée

ie recommandée est fonction des résultats du taux sanguin en ac

cas échéant.

Si vous étes Agé(e) ou si votre fonction hépatique ou rénale est réduite, v
médecin pourra vous prescrire une dose plus faible ou vous demander d'espa
les prises du médicament. Si vous étes traité(e) par dialyse deux ou trois fois
semaine, votre médecin pourra vous prescrire une dose de 300 ou 400 mg
devra étre prise inmédiatement aprés votre dialyse.

Utilisation chez les enfants (agés de moins de 15 ans)

Les posologies habituelles sont comprises entre 100 & 400 mg par jour.

Voie orale.
Les comprimés sont & avaler tels quels avec un grand verre d'eau, apré:
repas.
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ZYLORIC® 100 mg, 200 mg et 300 mg, comprimés
ALLOPURINOL

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que ZYLORIC comprimés, et dans quels cas est-il utilisé ?

2. Quelles sont-les informations a itre avant de prendre ZYLORIC,

comprimés 7

3. Comment prendre ZYLORIC comprimés 7

4. Quels sont les effets indésirables éventuels ?

5. Comment conserver ZYLORIC comprimés ?

6. Informatipns supplémentaires.

Les comprimés de ZYLORIC contiennent un principe actif appelé I'allopurinol. Il

agit en ralentissant la vitesse de certaines réactions chimiques dans votre

organisme afin de diminuer le taux d'acide urique dans le sang et les urines.
LORIC, comprimé est utilisé pour réduire ou prévenir la formation de dépdts

d'urate/d'acide urique lorsque votre organisme produit en trop grande gquantité

une substance appelée |'acide urique. Ces dépéts sont responsables de la goutte
?g de certains types de calculs rénaux ou de certains autres types de problemes
naux.

PRENDRE ZYLORIC comprimés ?

Si votre medecin vous a informé(e) d'une intolérance & certains sucres,

contactez-le avant de prendre ce médicament.

Ne prenez jamais ZYLORIC, comprimé :

+ En cas d'allergie connue & l'allopurinol ou a l'un des constituants du produit

mentionnés dans la rubrique 6.

. Che]z I'enfant de mains de 6 ans (contre-indication lige a la forme pharmaceu-

tique).

En cas de doute, il est indispensable de demander |'avis de votre médecin ou de

votre pharmacien.

Avertissements et précautions :

Adressez-vous a volre médecin, pharmacien ou infirmier/iére avant de prendre

ZYLORIC mg, comprimé si vous :

« Avez des problémes au niveau de votre foie ou de vos reins.

« Souffrez de problémes cardiaques ou d'une hypertension artérielle et si vous
renez des diurétiques et/ou un médicament appelé un IEC (inhibiteur de
'enzyme de conversion de I'angiotensine).

« Souffrez actuellement d'une crise de goutte.

« Etes d'origine chinoise, ethnie Han, ?nca ine ou indienne.

« Avez des problémes de thyroide.

Faites particuliérement attention avec ZYLORIC, comprimé:

« Des éruptions cutanées ont été signalées chez des patients prenant de

I'allopurinol. Frécwemmam, I'éruption cutanée peut entrainer des ulcéres au

niveau de la bouche, de la ﬁ;urge, du nez, des organes ggmtaux et une conjonctiv-

ite (yeux rouges et gonfiés). Ces éruptions cutanées graves sont souvent

ées par des symptomes pseudo-grippaux, fisvre, maux de téte,

courbatures (symptdmes ressemblant a la grippe). L'éruption peut évoluer vers

une apparition de vésicules sur tout le corps et une desquamation de la peau. En

cas d'éruption cutanée ou de symptémes cutanés, arrétez de prendre

I'allopurinol et contactez immédiatement votre médecin
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« Mét JSUl
presseu
« Médicamen .
+ Médicaments pour les . artériel
comme des IEC (inhibiteurs de I'enzyme de conversion de rangiotensine) ou de
diurétiques (pour éliminer 'eau)
« Médicaments utilisés pour fluidifier le sang (anticoagulants), comme
warfarine
« Tout autre médicament utilisé pour traiter la goutte.
Veuillez avertir votre meédecin ou votre pharmacien si vous prenez, ave
récemment pris tout autre médicament, notamment des médicaments obteni
sans ordonnance, y compris des médicaments & base de plantes.
Grossesse et allal ent
Si vous &tes enceinte ou que vous allaitez, si vous pensez &tre enceinte ¢
planifiez une grossesse, demandez conseil &4 votre médecin ou pharmacis
avant de prendre ce médicament.
L'utilisation de ce médicament est déconseillée, sauf avis contraire de vot
médecin, pendant la grossesse.
En raison du passage de ce médicament dans le lait maternel, il est do
conseillé de ne pas prendre ZYLORIC, comprimé au cours de l'allaitement.

Conduite de véhicules et utilisation de machines

Dans de rares cas, la prise de ce médicament peut entrainer des étourdiss
ments, des vertiges, ou des problémes de coordination. Si c'est le cas,
conduisez pas ou n'utilisez pas d'outils ou de machines.

Liste des excipients a effet notoire: Lactose.

Si votre médecin vous a dit que vous aviez une intolérance a certains sucri
contactez votre médecin avant de prendre ce médicament.

L'utilisation de ce medicament est déconseiliée chez les patients présentant u
intolérance au galactose, un déficit en lactase de Lapp ou un syndrome
malabsorption du glucose ou du galactose (maladies héreditaires rares).

3, COMMENT PRENDRE ZYLORIC. comprimé?

Veillez a toujours prendre ce médicament en suivant exactement les indicatic

ge votre médecin ou pharmacien. Vérifiez auprés de votre médecin en cas
loute.

Les comprimés doivent &tre avalés entiers avec un grand verre d'eau aprés

repas.

La posol
urigue.

Les posologies recommandées sont comprises entre 100 et 900 mg par jour.
Vous commencerez généralement avec une faible dose, qui sera augmentée

ie recommandée est fonction des résultats du taux sanguin en ac

cas échéant.

Si vous étes Agé(e) ou si votre fonction hépatique ou rénale est réduite, v
médecin pourra vous prescrire une dose plus faible ou vous demander d'espa
les prises du médicament. Si vous étes traité(e) par dialyse deux ou trois fois
semaine, votre médecin pourra vous prescrire une dose de 300 ou 400 mg
devra étre prise inmédiatement aprés votre dialyse.

Utilisation chez les enfants (agés de moins de 15 ans)

Les posologies habituelles sont comprises entre 100 & 400 mg par jour.

Voie orale.
Les comprimés sont & avaler tels quels avec un grand verre d'eau, apré:
repas.
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Co-Amarel’

Glimépiride / chlorhydrate de Mei

Comprimés pelliculés }

—

i Veuillez lire attentivement I'intégralité de
| - Gardez cette notice, vous pourriez avoir be
- §i vous avez d'autres questions, adressez-v

- Ce médicament vous a été personnellemer
, causer du tort, méme si elle présente les m!

\

Co-Amarel 2mg/500mg, comprimé pelliculé

- Les substances actives sont le glimépiride et le
chlorhydrate de metfarmine,

Un comprimé contient 2 mg de glimépiride et
500 mg de chlorhydrate de metformine,

- Les autres composants sont : lactose, carboxy-
méthylamidon, povidone K 30, cellulose micro-
cristalline, crospovidone, stéarate de magnésium,
hydroxypropylméthylcellulose, polyéthyléne glycol
6000, dioxyde de titane (E 171), cire de carnauba,
eau purifiée.

1. QU’EST-CE QUE Co-Amarel ET DANS QUEL CAS

EST-IL UTILISE ?

Co-Amarel se présente sous forme de comprimés

pelliculés blancs de forme ovale. Boite de 30 com-

primés.

Co-Amarel est un antidiabétique oral.

1l est préconisé dans le traitement du diabéte sucré

ne nécessitant pas d'insuline (diabéte de type 2), en

complément d'un régime alimentaire et d'exercice
physique :

- lorsqu’un traitement par monothérapie a base de
glimépiride ou de metformine n'est pas suffisant
pour rétablir I'équilibre glycémique,

-en remplacement de la bithérapie associant
glimépiride et metformine

2. INFORMATIONS NECESSAIRES AVANT D'UTILISER

Co-Amarel

N'utilisez jamais Co-Amarel dans les cas suivants :

- si vous souffrez de diabéte insulino-dépendant
(diabéte de type 1 nécessitant un traitement par

21g/500n,
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srvous souttrez d’acidocétosé diabetique,

- si vous étes hypersensible (allergique) au glimépiride ou
au chlorhydrate de metformine, ou a I'un des autres
composants de ‘Co-Amarel, aux sulfamides et autres
sulfonylurées, aux higuanides,

- si vous étes enceinte ou si vous allaitez votre enfant,

- si vous avez déja souffert d'acidose lactique,

- si vous souffrez d'une maladie ou d'un dysfonctionnement
des reins,

- si vous souffrez d'insuffisance cardiaque,

- si vous avez eu récemment un infarctus du myocarde, un
cho,

- si vous souffrez d'une atteinte hépatique grave,

- si vous consommez de l'alcool de maniére excessive
(intoxication alcoolique aigué, alcoolisme),

- si vous souffrez d'une infection sévére, de déshydratation,

- en cas d'exploration radiologique nécessitant |'utilisation
de produits de contraste jodés. Vous devrez arréter votre
traitement Co-Amarel au moment de I'examen et pendant
quelques jours aprés I'examen.

- sl vous ne vous alimentez pas correctement, si vous @tes
affaibli ou souffrez d'insuffisance hypophysaire ou surrénale.

Prendre des précautions particuliéres avec Co-Amarel :
Veuillez respecter consciencieusement les prescriptions de
votre médecin pour ce qui concerne les doses de Co-Amarel,
la surveillance (analyse de sang et d'urine), le régime
alimentaire et l'activité physique (travail et exercice
physique).

MISES EN GARDE

Hypoglycémie :

Au cours des premiéres semaines de traitement, le risque
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